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entdo muitissimo bem quantas obrigacdes Roma, a Itilia
e o mundo devem a César.
E, sem diavida, se for um ser humano, sentird horror
a imitacdo dos tempos maus e se inflamari com um
imenso desejo de seguir os bons. E o principe que real-
mente buscar a gloria mundana devera desejar ter nas
maos uma cidade corrompida, nio para destrui-la de todo,
como César, mas para reordena-la, como Rémulo. E, real-
mente, 0s céus ndo podem dar aos homens maior oca-
sido de gloria, nem os homens podem desejar gloria
maior. E, se, para bem ordenar uma cidade, houvesse ne-
cessidade de depor o principado, mereceria alguma des-
culpa quem ndo a ordenasse para ndo cair de tal posicio,
mas, em sendo possivel manter o principado e ordena-la,
nio merece desculpa alguma quem ndo o fagca. E, em
suma, aqueles a quem os céus dio tal ocasido devem
considerar que tém diante de si duas vias: uma que lhes
permite viver em seguranca e, depois de mortos, os tor-
na gloriosos, € outra que os faz viver em continuas ang(s-
tias e, depois da morte, deixar de si a sempiterna infimia.

11. Da religido dos romanos™

Embora Roma tivesse Romulo como primeiro ordena-
dor e lhe coubesse reconhecer nele, como se filha fosse,
0 nascimento e a educagdo que teve, os céus, julgando
que as ordenag¢des de Rdmulo nio bastavam a tanto im-
pério, inspiraram no peito do Senado romano a eleicdo
de Numa Pompilio como sucessor de Rémulo, para que
as coisas que Rdmulo deixara sem fazer fossem ordena-

53. Tito Livio, I, 19-21. IN. da R. T}
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das ,._on Numa; este, encontrando um povo indémito e
desejando conduzi-lo 3 obediéncia civil* com a5 artes d
v\mw voltou-se para a religido, como coisa de todo Dmom%
Sara para se manter uma cidade [civilta); e a constituiy
de tal modo que por varios séculos nunca houve tanto
temor a Deus quanto naquela reptblica. o que facilito
qualquer empreendimento 2 que o mmbwao ou aquel i
grandes homens romanos quisessem entregar-se mnw. Fo -
€xaminar as infinitas acées do povo de xoﬂ,su mE mow‘__.wﬁ
6 g nwm. muitos dos romanos de per si verd que ME:MNH
Q.Qmamom temiam muito mais violar o juramento que as
leis, porquanto estimavam mais o poder de Deus n_,._m
o,awm homens, como se vé claramente dos mxn\BE.o,m de
.n_n._ﬁ.u e de Mianlio Torquato. Porque, depois da Q.ﬁ " ta®
E,:Hmam por Anibal 20s romanos em Canas ,BE.HOm MVQL
daos se haviam reunido e, desacorocoados “no:,_ a umﬁ.m-
combinaram abandonar a Italia e ir _wma a Sicilia; n;__ .n_”...
a0 ,‘.v,.c._re_. disso, foi ter com eles e, de mmvm:,._m E:.. q\:ﬂmh.
c_w:m.c:ém a jurar que nio abandonariam 2 ?.:1% :.:.._.m
Manlio, pai de Tito Minlio, que depois foi orm:wmmo.ﬁ
quato, fora acusado por Marcos Pompénio, tribuno MM
plebe, e, antes de chegar o dia do E_mmamb& Tito foi te
com h_f._m_.oouw €, ameagando mati-lo se ele nio w.cammmm u .
retiraria a acusacao feita a sey pai, obrigou-o a .:Bm. M
m.@:iﬁ tendo jurado por medo, retirou g mocmmmmom_a E M_m-
sim, mmcm\_mm cidadaos que nio eram retidos na :&_..u mm_o
4mor a patria e por suas leis, foram ali retidos por um ju-
famento que foram obrigados a fazer; e aquele tribuno
deixou de lado o 6dio que sentia w&o. pai, a _.Edam, que
54. Ao respeito as leis. [N. daR. T)

55. Tito Livio, XXII, 53. [N. da R. T]
56. Id., VI, 4-5, [N. da R T]
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lhe fizera o filho e a sua honra, para cumprir 0 juramen-
to feito, o que adveio tdo-somente daquela religido que
Numa introduzira naquela cidade.

E quem considerar bem as historias romanas, vera
como a religido servia para comandar 0s exeércitos € in-
fundir 4nimo na plebe, para manter os homens bons e
fazer com que os rei se envergonhem. De tal modo que,
caso houvesse uma disputa para se saber a que princi-
pe Roma devia mais, se a Rémulo ou a Numa, creio que
Numa ficaria em primeiro lugar: porque, onde ha religido,
facilmente se podem introduzir armas; €, onde houver ar-
mas. mas nio houver religido, esta com dificuldade po-
ders ser introduzida. E vede que Romulo, para ordenar o
senado e para criar outras ordenagdes Civis € militares, ndo
precisou da autoridade de Deus, mas Numa sim, € este
simulou ter intimidade com uma Ninfa, que lhe aconse-
lhava aquilo que ele deveria aconselhar a0 povo: € tudo
porque ele queria criar ordenacdes novas € inusitadas na-
quela cidade, mas desconfiava que sua autoridade nao
bastava.

E, de fato, nunca houve ordenador de leis extraordi-
nérias, em povo nenhum, que ndo recorresse a Deus; por-
que de outra maneira elas nao seriam aceitas: pois ha
muitas boas coisas que os homens prudentes conhecem,
mas que nio tém em si razOes evidentes para poderem
convencer os outros. Por isso, os homens sabios, que que-
rem desembaracar-se dessa dificuldade, recorrem a Deus.
Foi o que fizeram Licurgo, Solon e muitos outros que ti-
nham as mesmas finalidades. O povo romano, portanto,
maravilhado com a bondade e a prudéncia de Numa, ce-

dia a todas as suas deliberagdes. E bem verdade que o
fato de serem cheios de religido aqueles tempos, e rudes
os homens com que ele precisava lidar, facilitou-lhe mui-
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wo o .m_ombom de seus designios, visto que lhe era possivel
:5.@:5@.58 qualquer nova forma. E, sem ddvida quem
voﬁ quisesse criar uma republica encontraria Bmwm faci-
:Qmaw nos montanheses, entre os quais nio hi civilida-
Q.m [civilta], do que naqueles que estdo acostumados a
viver nas cidades, onde a civilidade [civiltd] é corrompi-
Qmu\m um escultor extraird com mais facilidade uma UMm
estatua do marmore bruto do que dum marmo 1
bocado por outrem. e
: Considerando tudo, portanto, concluo que a religido
wb_ﬁ.ﬁacwam por Numa foi uma das principais SN@@W da
elicidade Qm@cﬂzm cidade, pois ensejou boas ordenacoes;
as boas ordenacées trazem boa fortuna; e da boa mo:c.“
na nasceram os bons éxitos das empresas. E, assim como
a \ovmmj\mbﬁm do culto divino é razio da mnmmamwm das re-
nc.vromav também o seu desprezo é razio de sua ruina
wo\_m onde falta o temor a Deus, é preciso que o reino m?.
fune-se ou que seja mantido pelo temor a um principe
MWMM\C%M WM Mﬂmm da Mmr\mﬁo. E como os principes tém vida
Curts, | O poderi desaparecer logo, ao desaparecer
a yirtu dele. Motivo por que os reinos que dependem ape-
:&.Qm virtd de um homem sdo pouco duradouros Wm
a virtu desaparece com a vida desse homem; e Sa,_mw,\mw

zes ocorre ser ela renovada com a sucessio. como pru-
dentemente diz Dante: v

Rade volte discende per li rami
L'umana probitate; e questo vuole
Quei che la dd, perché da lui si chiamis
57. Pelos ramos € raro que descenda
A probidade humana; e assim o quer

Quem a d4, pra que a0 nome seu atenda,
(Purgarorio, 11, 121-3). [N. da T
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A salva¢do de uma repiblica ou dum reino, portan-
to, nao esta em ter um principe que governe com pru-
déncia enquanto vive, mas em ter um que ordene tudo
de tal modo que, morto embora, tudo se Embﬁwbvm. E,
ainda que os homens rudes sejam mais @20:5998 per-
suadidos duma ordenacio ou duma owmb_mn nova, nem
por isso € impossivel persuadir os homens Civis que ndo
se presumem rudes. O povo de m_oambmm Dm>o parece ser
ignorante nem rude, no entanto, o frei FSEGO Savo-
narola o persuadiu de que falava com Deus. Nio quero
julgar se era verdade ou nio, pois que de tal roammd se
deve falar com reveréncia, mas digo, sim, que um nime-
ro infinito de florentinos acreditava sem ter visto H.Sam de
extraordinario que os levasse a crer; porque sua vida, sua
doutrina e o assunto de que falava eram suficientes para
que lhe dessem fé. E que ninguém tema Dm.o poder con-
seguir o que foi conseguido por outro; pois os r.omem
— como dissemos em nosso prefacio — nasceram, S<mmm5
¢ morreram, sempre, segundo uma mesma ordenacio.

12. Da grande importdncia de ter em conta a
religido, e de como a Itdlia estd arruinada,

5 ; 58
por ter falbado nisso, gracas a Igreja romana

Os principes ou as repablicas que @co:.mB manter-se
incorruptos devem, acima de tudo, manter incorruptas as
cerimdnias de sua religido e veneri-las sempre; porque
ndo pode haver maior indicio da ruina mwm 15 mmﬁmmo do
que o desprezo pelo culto divino. Isso é facil de enten-

58. Tito Livio, V, 22. [N. da R. T)
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der, desde que se conheca em que se fundamenta a relj-
8130 em que se nasceu: porque o fundamento da vida de
toda religido assenta em alguma ordenacio principal. A
vida da religido paga fundamentava-se nas respostas dos
ordculos e na seita dos adivinhos e dos araspices: todas
as outras cerimonias, sacrificios e ritos decorriam disso,
pois todos acreditavam que 0 mesmo Deus que podia
predizer um bom ou um mau futuro podia também con-
cedé-lo. Donde nasciam os templos, os sacrificios, as su-
plicagées e todas as outras ceriménias de veneracdo, mo-
tivo da existéncia do oraculo de Delos, do templo de
Japiter Amon e de outros c€lebres oriculos que enchiam
0 mundo de admiracio e devogio. Como estes depois
comecaram a falar de acordo Com o que queriam os
poderosos, e como ta] falsidade foi descoberta pelos
Povos, os homens se tornaram incrédulos e propensos
a perturbar todas as boas ordens. Os principes duma re-
pablica ou dum reino, portanto, devem conservar os fun-
damentos de religido que professam; e, feito isso, ser-
lhes-a mais ficil manter religiosa e, por conseguinte, boa
€unida a sua repablica. E todas as coisas que surjam em
favor da religido, ainda que possam ser julgadas falsas,

devem ser por ele favorecidas e eéstimuladas; e tanto
mais devem fazé-lo quanto mais prudentes e mais co-
nhecedores forem das Coisas naturais. E, como esse modo
foi observado pelos homens sabios, surgiu a crenca nos

milagres, que se celebram nas religides, ainda que falsas;

porque os prudentes os aumentam, seja qual for o princi-

pio de que hascam, e a sua autoridade lhes dj fé junto a

todos. Houve muitos desses milagres em Roma: conta-se,

por exemplo, que, quando os soldados romanos saquea-

vam Veios, alguns deles entraram no templo de Juno e,
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aproximando-se de sua imagem, perguntaram: “Vis veni-
re Romam?”® A alguns pareceu que ela fizesse um aceno
afirmativo, a outros, que dizia que sim. Porque, sendo
aqueles homens cheios de religido (o que Tito Livio de-
monstra, porque entraram no templo sem tumulto, to-
dos devotos e reverentes), pareceu-lhes ouvir a respos-
ta que houvessem pressuposto para sua pergunta: opi-
nido e credulidade que foram favorecidas e estimuladas
por Camilo e por outros principes da cidade. E se tal re-
ligido® fosse mantida nos primérdios da republica cris-
4, em conformidade com o que foi ordenado por seu
legislador, os estados e as republicas cristds seriam mais
unidos, bem mais felizes do que sdo. Outra conjectura
ndo se pode inferir de sua decadéncia, haja vista que os
povos mais proximos da Igreja romana, capital da nos-
sa religido, sa0 os que tém menos religido. E quem con-
siderasse seus fundamentos e visse a grande diferenca
que ha entre os costumes presentes e aqueles, conside-
raria estar proxima, sem davida, a ruina, ou o flagelo.
E, como muitos sdo de opinido que o bem-estar das
cidades da Italia provém da Igreja romana, quero expor
as razdes que me ocorrem para contrariar tal opinido, e
alegarei duas fortissimas razdes as quais, parece-me, nin-
guém se opora. A primeira € que, pelos maus exemplos
daquela corte, a Itilia perdeu toda devogio e toda reli-
gido, o que acarreta infinitos inconvenientes e infinitas
desordens; porque, assim como se pressupde todo bem
onde ha religido, pressupde-se o contririo onde ela fal-
ta. Portanto, nés, italianos, temos para com a Igreja e os
padres essa primeira divida, que € a de nos termos torna-

59. Queres ir para Roma? (cf. Tito Livio, V, 22). [N. da R. T.]
60. No sentido de religiosidade, crenca. [N. da R. T
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do .moB Hozmwmo € maus; mas temos ainda outra divida e
Bm:.uh que € a segunda razio da nossa ruina. E @:m a
Igreja manteve e mantém esta terra dividida. E, realmen-
te, ﬁ.Q.S alguma jamais foi unida ou feljy a :moqmoa ua
Q\o HJHQ.BBmEm submetida a uma s6 B“Um:o:om ocam CD-
56 an,Q.@@ €Omo ocorreu com a Franca e com 2 Es NSTMH
m,m razao de a Itlia nio estar nas mesmas no:&m@mm ed :
nao 6&8339: uma so reptblica ou um s6 principe .
governd-la é somente a Igreja: porque, tendo ela mﬁ H.umam
Hm.cm,wnﬁao sede e governo temporal, meo teve for Mcw =
virtd mwmo.wosﬁm para ocupar a tirania®: da Itdlia e HOmBmMmHM
Mmc principe, enquanto, por outro lado, nio foi bastante
raca para, por medo de perder o dominio das suas coi-
Sas temporais, convocar a ajuda de algum poderoso que
a QQam:Qmm.mm contra aquele que se tivesse tornado @oﬂm-
1080 demais na Italia, conforme se viu outrora em muitos
¢asos, como quando, com a ajuda de Carlos Magno®, ela
Mwmw«moc 0s longobardos, que ja eram quase reis de moam
I 13; € quando, em nossos tempos, tirou o poder das

ﬂ.m ..n.. G - o - i ;

ucio dos Discursos sobre a Primeira década de Tito [ivio segue
, 2 1o Mazzoni (Tt \,
A \ e le
béra, 1929), que ¢ comumente adotada pelos edijtores. AL
Por aquela anotada por Giorgio Inglese
4 T~ . >
fto Livio, Mildo, Rizzoli, 1984), acompanhadas

PeNas para passagens nas quais o sen-

SEHUS, O lexto estabelecido pela edicio de G

tificativa, seriio indi
tido do texto est fortemente
Aqui, em vez de “ XUpar a tirani
Blese propoe “ocupidr o restante da

1 ._ ﬁ.mwm: loccupare la tirannide d Tta-
sartir das diferentes licoes do _M.w”h ﬁh ,owm&h . Q\ §§m:nz€ ltalial

o KO original. Além disso, argumen-
,_p..:\_ pleonistica, devido ao que segue (“tor-
Ori Tirania tem em Magquiavel um senti-

ul e interromperi: iocinio”
-+ 0P, €ty p. 222), [N, da R, T o
62. Em 774. [N. da T}

pe”), ou coniric

que nio cabe;
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maos dos venezianos com a ajuda da Franca® e depois ex-
pulsou os franceses com a ajuda dos sui¢os®. Portanto,
nio tendo sido poderosa para ocupar a Itdlia nem tendo
permitido que outro a ocupasse, a Igreja impediu que ela
fosse governada por um s6 principe; e foi por estar sub-
metida a varios principes e senhores, dos quais nasceram
tanta desunido e tanta fraqueza, que a Itdlia se tornou
presa ndo s6 dos barbaros poderosos quanto de qualquer
um que a ataque. Coisa que nds outros, italianos, deve-
mos 4 Igreja e a mais ninguém. E quem quisesse fazer ex-
periéncia para ver a verdade com mais clareza, precisaria
ter poder suficiente para mandar a corte romana, com a
autoridade que tem na Itlia, estabelecer sede nas terras
dos suigos, Ginico povo que hoje vive segundo os costu-
mes antigos tanto no que se refere a religido quanto as
ordenacoes militares: veria que em pouco tempo 0s maus
costumes de tal corte causariam mais desordem naquelas
terras do que qualquer outro acontecimento que em qual-

quer tempo pudesse ali ocorrer.

13. De como os romanos utilizavam a religido
para reordenar a cidade, realizar suas
empresas e debelar os tumultos

Nao me parece fora de propdsito aduzir alguns exem-
plos de como os romanos utilizavam a religido para reor-
denar a cidade e para realizar suas empresas; e, conquan-
3. Com a Liga de Cambrai, promovida pelo papa Julio II contra Veneza,

em 1508-1509 (cf. Capata, 0p. cit,, p. 82).
64. Com a Santa Liga, promovida por Julio II contra os franceses em

1511-1512 (cf. id., ibid).
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to em Tito Livi
s H:o Livio se encontrem muitos desses exemplos
oo:mﬁ.ﬂ n\MBm com estes. Como o povo romano :.<mmmm
; .
uido tribunos com poder consular, sendo todos

< .
= Wxn ) Qs o) -
Qom m M S S z 5
~ . PR T

m b

< h_u“«: 108 a memm Q re

< 5
’ n

guns Q:H._.c_w vaticinios diziam que naquele ano se

H...Exzm Q.Qman... de Veios, desde que se vazasse o E@M% er

_;_.,_MHM_:W _“,,.,,.n.u ,»n\w que os soldados suportassem o fastio do
; € c:::,_acm que€ estavam pela esperanca d

pugnar a cidade; e prosseguiram contentes mﬁ%@:mm MM-

d nobreza; poj io, difi
o €23a; pois, sem esse meio, dificilmente se terig che-
8240 a qualquer dessas cojsas.
Nao quero dej
eixar de n Osi
o) A mﬂmﬁ 4 proposito, outro exem-
Umuitos surgidos em R

gt B ! m Roma por

O tribuno Terentilo, que queria propor certs lej

65. Tito Livio, V, 13-4. [N. da R. T]
66. Tito Livio, V, 15-6. [N. da R T)
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pelas razées que abaixo, em seu devido lugar, serio ex-
postas”; entre os primeiros remédios usados pela nobre-
za esteve a religido, da qual se serviram de dois modos.
De uma vez, mandaram consultar os livros sibilinos, e es-
tes responderam que, devido as sedi¢cdes civis, era imi-
nente naquele ano o perigo de a cidade perder a liber-
dade; ainda que desmascarada pelos tribunos, essa pre-
visdo criou tanto terror na plebe que arrefeceu seu 4nimo
para segui-los. A segunda vez foi quando certo Apio Her-
ddnio® ocupou uma noite o Capitélio, com uma multidio
de quatro mil homens formada por banidos e servos, de
tal modo que se podia temer que, se os €quos € 0s vols-
COs, perpétuos inimigos do nome romano, se dirigissem
para Roma, poderiam tomi-la de assalto; como os tribu-
nos insistissem em continuar em sua pertinicia a propor
a lei Terentila, dizendo que aquele assalto era simulado,
e ndo verdadeiro, saiu do senado certo Pablio Rubério®,
cidadio severo e de autoridade, que, com palavras em
parte amorosas, em parte ameag¢adoras, mostrando i ple-
be os perigos que a cidade corria e dizendo que era in-
tempestiva aquela sua reivindicacio, obrigou-a a jurar que
nao se afastaria da vontade do cénsul; e a plebe, obedien-
te, recuperou o Capitdlio pela for¢a. Mas, como o cénsul
Piablio Valério morreu em tal expugnacio, Tito Quincio™
foi feito consul logo a seguir; este, para ndo deixar a ple-
be descansar nem dar-lhe tempo de pensar na lei Teren-
tila, ordenou-lhe que saisse de Roma para combater os

67. Cf. Discursos, 1, 39. [N. da R. T]

68. Tito Livio, IIf, 15-8. [N. da R. T}

69. Maquiavel queria dizer Valério, conforme atesta Tito Livio ai, 17) e
como se verd logo em seguida (cf. Capata, op. cit., p- 83).

70. Tito Livio, III, 21. [N. da R. T]
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volscos, dizendo que, como o povo fizera o juramento de
nao abandonar o consul, era obrigada a segui-lo: a isso
0s tribunos se opunham, dizendo que aquele _.:a.:bm:ﬁo
tinha sido feito a0 ¢onsul morto, e nio a2 ele. Assim mes-
mo, Tito Livio mostra que a plebe, por medo da religido
vor da antiga religido, diz estas palavras; ;Zczac_w haec
n:mw nunc tenet saeculum, negligentia Deum e.nznér_
:mc.mﬂﬁb_.mm::_o sibi quisque jusjurandum et leges ap-
tas faciebat.”” Motivo por que, desconfiando og c.nm.g:o.,.
que perderiam entio toda 2 sua dignidade, mmn,E_.d ::W
acordo com o consul, segundo o qual lhe o_u.mm_en,mam_s e
Q:S:ﬁm Um ano, nio se falaria em Jej Terentila, n:n_cm:..
mo 0s cOnsules, por um ano, nao poderiam levar plebe
a guerra. E, assim, a religido fez que o senado «.mnnm&.,,m
aquelas dificuldades, que, sem ela, jamais teria <mbna.n,v.

14. Os romanos interpretavam os auspicios
segundo a necessidade ¢ demonstravam
observar com Drudéncia a religido, quando
Jorcados nédo g o@%@&e&aﬁ e, se alguem,
Nm§m§§.&§m§w® a desprezava, erq Dunido™

; Como se disse acima®, os augtirios nio sO eram o fun-
amento, em boa parte, da antiga religiao dos gentios
B ? 2

COmo também eram razio do bem-estar da repablica ro-

71. Ainda ndo havia 2 negligéncia pelos deuses que hoje domina, e

ninguém adaptava a si, com interpretacdes j
, < i
e ; pretagoes, os juramentos e as leis (7d, I,

72. Tito Livio, X, 40. [N. da R. T1]
73. Cf. Discursos, 1, 12. [N. da R.T]
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mana. Por isso, os romanos davam-lhe Bmﬁ mmmSmwo do
que a qualquer outra ordenacdo dessa Hm:m._m\ow. € usa-
vam-nos em comicios consulares™, ao mmm:,.mB inicio a no-
vos empreendimentos, a0 porem 0S eXercitos em campa-
nha, ao travarem batalhas e em todas as agoes importan-
tes, quer civis, quer militares; e nunca iam a uma expe-
dicio sem antes terem convencido os soldados de que os
deuses lhes prometiam a vitoria. E entre oﬂ.E.om auspicios,
nos exércitos havia certos tipos de arispices chamados
pularios™: e, sempre que decidiam travar ﬁ\uw&_rm com O
inimigo, os romanos queriam que oS wc_mﬁom mNmm_me
seus auspicios; e, se os galos gQ:&B.m comida, mwmr om
0 augurio para o combate; se ndo a gomﬁwB“ abstinham-
se de combater. No entanto, quando a razio lhes BoQO-
va que uma coisa devia ser feita, mesmo que 0s auspi-
cios fossem contrarios, faziam-na de qualquer maneira,
mas apresentando-a [rivoltavanlal com termos € Bo%om
hibeis para nio darem a impressao de que a faziam des-
do a religido.
Emwmwmm QOmonBmEo foi usado pelo cénsul Papirio num
combate importantissimo que travou com 0s samnitas,
depois do qual estes ficaram totalmente o:?m@cmwnﬁOm e
aflitos. Porque, estando Papirio em campo m.Uo:o a_mbﬁ.m
dos samnitas e parecendo-lhe que teria vitoria certa, quis
travar batalha; ordenou entio aos pularios que Qomm.@B
seus auspicios; os galos, porém, bmo. bicavam a oo:.BaP
mas, como o principal dos pularios visse a grande a._mvo-
sicdo do exército para combater € a certeza que havia no
capitio e em todos os soldados de que venceriam, para

ica & R. TJ
74. Na eleicdo dos consules. [N. da 1 ]
75. Os puldrios (pullarii) faziam pressigios observando o comporta

mento dos galos sagrados. [N. da T.]

Livro primeiro

Nao privar o exército da ocasido de bem combater, disse
a0 consul como os auspicios eram bons: assim, Papirio
ordenou as tropas, e, visto que alguns pularios contaram
a uns soldados que os galos nio tinham bicado a comi-
da, estes o disseram a Espurio Papirio, sobrinho do con-
sul; este, por sua vez, narrando o fato ao cénsul, ouviu
deste que fosse cumprir bem a sua tarefa, pois, quanto
a ele e ao exército, os auspicios eram bons; e, se o pula-
rio tivesse dito mentiras, o prejuizo seria dele. E para que
o efeito correspondesse a0 prognostico, ordenou aos lu-
gares-tenentes que pusessem os puldrios na primeira li-
nha de combate. Foi assim que, enquanto avangavam con-
tra 0s inimigos, um soldado romano, a0 atirar um dardo,
matou sem querer o principal dos pularios: a0 saber dis-
$0, 0 consul disse como tudo estava correndo muito bem
€ com o favor dos deuses, pois com a morte daquele men-
tiroso o exército se purgara de todas as culpas e de toda
a ira que os deuses nutrissem contra ele. E assim, por sa-
ber’acomodar suas intengdes aos auspicios, tomou a de-
cisao de combater, sem que o exército se apercebesse de
que em algum ponto ele negligenciara as ordenacdes
de sua religio.

Apio Pulcro fez o contririo na Sicilia, na primeira
guerra punica, quando, querendo travar batalha com o
€X€ICito cartaginés, mandou os puldrios ler os auspicios:
dizendo-lhes eles que os galos nio tinham bicado a co-
mida, ele respondeu: “Vejamos se querem beber!”, e
mandou jogi-los ao mar. E foi assim que, combatendo,
perdeu a batalha: razio pela qual ele foi condenado em
Roma, e Papirio foi honrado, nio tanto por ter este ven-
cido e aquele perdido, mas porque diante dos auspicios
este se conduziu com prudéncia e aquele com temerida-
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de. E a outro fim nio tendia esse modo de ler mEmEo.womV
sendo ao de levar os soldados a combater com wo\:.mmb-
¢a; confianca da qual quase sempre nasce a vitoria. E
isso foi ndo somente usado pelos romanos, ooBo.HmB-
bém pelos estrangeiros: pareceu-me oportuno aduzir um
exemplo desses no proximo capitulo.

15. Os samnitas, como remédio extremo para sua
situacdo aflitiva, recorreram a religido

Como os samnitas fossem derrotados varias vezes pe-
los romanos e finalmente destrocados na ﬂomomwmﬁ visto
que seus ex€rcitos e seus capitdes tinham sido Q_N_Bmmwomq
e seus aliados, como 0s toscanos, os franceses e om. .CB-
brios, tinham sido vencidos, “nec suis nec externis viribus
jam stare poterant; tamen bello non abstinebant, mamm.v ne
infeliciter quidem defensae libertatis Soamvmp et <Eo.r
quam non tentare victoriam, malebant™”. Por isso, Q@Q&-
ram fazer a Gltima tentativa: e como sabiam que, se mc#
sessem vencer, precisavam infundir obstina¢cdo nos ani-
mos dos soldados, e que para tanto ndo havia Bmgo.a
meio que a religido, pensaram em 8@@3 CB\M:.EWO sacri-
ficio deles, que seria realizado por Ovio Pacio, seu sa-
cerdote, desta forma™: feito o sacrificio solene, HOQOm\o.m
comandantes do exército tiveram de jurar, entre as viti-

76. Em 259 a.C. IN. da T\ .
77.Ja ndo podiam contar nem com 0s seus homens, nem com 0s estran:

geiros; no entanto, nao s¢ abstinham de guerrear, a tal ponto @.cm nao se nm.an-
vam mn defender sua liberdade, ainda que sem sorte, e preferiam ser vencidos
a ndo tentar vencer (Tito Livio, X, 31), [N. da T.]

78. Tito Livio, X, 38. [N. da R. T]
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Mas mortas e os altares acesos, que jamais abandonariam
a batalha; a seguir os soldados foram chamados um a um,
¢ entre aqueles altares, no meio de virios centurides, com
as espadas em punho, primeiro eram obrigados a jurar
que nao repetiriam nada do que vissem ou ouvissem, e
depois, com palavras de imprecac¢io e versos cheios de
pavor, precisavam prometer aos deuses que obedece-
riam com presteza a tudo o que os imperadores lhes or-
denassem, e que jamais fugiriam da batalha, matando
quem quer que vissem fugir: e, se tais coisas nio fossem
observadas, o Castigo recairia sobre sua familia e sug es-
tirpe. E alguns deles, mostrando-se amedrontados e nio
querendo jurar, foram logo mortos por seus centurioes:
de tal modo que todos os outros que vieram depois,
apavorados com a ferocidade do espetaculo, juraram. E,
para tornar mais magnifica aquela multidio de quarenta
mil homens, metade vestiu-se de branco, com cristas e pe-
nachos sobre as celadas: e assim ordenados foram para as
proximidades de Aqiiilénia. Contra eles marchou Papirio,
que, para confortar os seus soldados, disse: “non enim
cristas vulnera facere, et picta atque aurata scuta transire
romanum pilum””. E para enfraquecer a opinido que os
seus soldados tinham dos inimigos, devido ao juramento
feito, disse que aquilo era sinal de medo, e nio de for-
¢4, porque a0 mesmo tempo tinham medo dos cidadios,
dos deuses e dos inimigos. E, travado o combate, os sam-
nitas foram vencidos, porque a virti romana e o temor
que eles sentiam pelas derrotas passadas venceram qual-
quer obstinagio que pudessem ter ganho em virtude da

79. De fato, as cristas nio ferem, e o dardo romano transpassa os escu-
dos pintados e dourados (id., X, 39). [N. da T]
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religido e do juramento feito®. No entanto, percebe-se
que nio lhes pareceu possivel outra saida nem outro
remédio para reavivarem a esperanga de recuperar a virtu
perdida. O que demonstra plenamente quanta confianca
se pode ganhar usando bem a religido. E, embora essa
parte talvez devesse ser posta entre as coisas estrangei-
ras, foi por estar ligada a uma das ordena¢bes mais im-
portantes da republica romana que me pareceu oportu-
no inseri-la neste lugar, para niao dividir este assunto e

precisar retornar a ele varias vezes.

16. O povo acostumado a viver sob a autoridade
de um principe, se por algum acontecimento se
torna livre, dificilmente mantém a liberdade®

A grande dificuldade que um povo acostumado a vi-
ver sob a autoridade de um principe enfrenta para con-
servar a liberdade que por algum acontecimento venha
a conquistar — como a conquistada por Roma depois da
deposicao dos Tarquinios — € demonstrada por infinitos
exemplos que podem ser lidos nas memorias das anti-
gas historias. E tal dificuldade tem razio de ser; porque
esse povo ndo ¢ diferente de um animal bruto que, em-
bora de natureza feroz e silvestre, tenha sido criado no
cativeiro e na serviddo, e que depois, 2o ser solto em cam-
po aberto, por nao estar acostumado a alimentar-se e por
ndo conhecer os lugares onde possa refugiar-se, torna-se
presa do primeiro que queira aprisiona-lo de novo.

80. Tito Livio, X, 41. [N. da R, T.]
81. Id, 11, 1-5. [N. da R. T]
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O mesm
ver mH.Qo ocorre a um povo, que, acostumado a vi-
por o mBm 1do a0 governo de outros, POr nao saber de
~S€ nem atacar nas lides pabl; . -
ender-s¢ $ puiblicas, por nao conhece
OS principes nem ser por el | POt iy
S€r por eles conhecido, logo se <
e s » 10g0 se subme-
O, que na maioria das v é mai
fe. 4 maloria das vezes é mais
sado do que o anterior s, el et
1erior que, pouco ante
» POUCO antes, ele se arranc:
ra do pescoco: e fics i uldades, desis
SCOC0: € lica em meio a 1ais difjc
: 0 a ais dificuldades, desde
que€ a matéria ndo esteja cor _ oy
| < 1140 €st€ja corrompida. Porque ,
leiramente corrompij d . gt s 1
mpido ndo pode
Hente D Nz » N€M por breve te
PO, viver livre, como aba; e di e
\ abaixo se discorrers i
e & b b TEra: por issc %
ot At S, oo aba POr isso, o que
mmo g ,E.C:,:u refere-se aos POVOs entre os quais 2 noﬁmﬁ
=20 IO Seja muito propagac inc % -
agada, sendo ainda maior 4
boa que a podre. " malora pare
A essa difi
Pllss QH_mocEQO S€ soma outra, qual seja, o estado
- S€ lorna livre angaria partidarios inimj . ,
jue ang artidarios inimigos. e na
tidarios amigos, T ) 1805, €140 par-
: 80s. Tornam-se partidarios inimi
io g : 4arios inimigos tod S
i e o B0 e uda 80s todos os
~: e m_ evalecem do estado tiranico, cevando-se das ri
ezas ncipe: escoc ndo » o
uo zﬂ., 0 U:zt_u.m, esses, desaparecendo 2 possibilidade
‘ H. { 4I€m proveito, nao podem viver contentes e s3o for
.nﬁﬁuf,n o P - Y Y : i
S | Mbr: Tesgatar a tirania, para recuperarem a auto
1dade. Nao se conquist: i i
se Istam, como disse iddri
i . , O disse, partidirios ami-
e 58 congul p S ami
MﬁOm I OE:M na vida livre concedem-se honrarias e pré
OH: - ¥ Lo -
" Q:.mm W gumas razdes honestas e determinadas, afora
< HUAIS Nao se premia nem se | ingué
as qu S€ honra ninguém: :
alguém tem as honras € as utilidades a:w . _.m Py
Pk et s € 2 ades que acredita mere-
o :n:.u confessa obrigacoes para com quem as concede
% em disso, hd uma utilidade comum pProveniente da vid .
IVre que ninguém rec : .
guem reconhece e i
il e €€ €nquanto a possui, e essa
ONSIste em poder cada um gozar livremente e
sem te " das coisas
o ?ﬂmo_ das coisas que tem, em nio duvidar da honrg
as mulheres e dos filhos. ¢ mesm
S : )5, €M nao temer por s;j
porque ninguém jamais . cous o Bom
jamais confessara obrigacd
porq : : : rigacoe
alguém que nio o ofenda. Bieocs para co
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No entanto, como disse acima, o estado livre, nascen-
te, vem a ter partidarios inimigos, e ndo partidirios ami-
gos. E, para se remediarem esses inconvenientes e as de-
sordens que as dificuldades acima citadas trariam consi-
g0, ndo existe remédio mais poderoso, mais valido, mais
seguro e mais necessario que matar os filhos de Bruto®:
estes, como mostra a historia, s6 foram induzidos, com
outros jovens romanos, a conjurar contra a patria porque
com os consules ndo podiam auferir as vantagens ilicitas
[non si potevono valere straordinarimente] que auferiam
com os reis; desse modo, a liberdade daquele povo pare-
cia ter-se tornado serviddo para eles. E quem se puser a
governar uma multiddo, seja por via de liberdade ou por
via de principado, se ndo se garantir contra 0s que sao
inimigos da nova ordenacio, criard um estado de vida
breve [poca vital. Verdade é que considero infelizes os
principes que, para assegurarem o seu estado, precisam
valer-se de meios extraordinarios, visto terem por inimi-
gos uma multiddo: porque quem tem por inimigo os pou-
cos® consegue seguranca com facilidade e sem muitos es-
candalos; mas quem tem o povo todo [/'universale) por

inimigo nunca esta seguro; e, quanto mais crueldade usar,
mais fraco se tornard seu principado. De tal sorte que o
maijor remédio € procurar angariar a amizade do povo.*

E ainda que as coisas sobre as quais discorro agora
ndo estejam em conformidade com o que se encontra aci-
ma, visto que falo aqui de um principado e ali de uma re-

82. A referéncia é feita aos filhos de Liacio Janio Bruto, fundador da re-
publica romana. Seus filhos, que conspiraram a favor do rei Tarquinio, foram
mortos pelo pai (cf. Discursos, 111, 3). [N. da Tl

83. Cf. O principe, 18. [N, da R. T\

84. Cf. Discursos, 1, 5, ¢ O principe, 9. [N, da R. T.]
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M_.MW_MJ“ para nao precisar retornar a este assunto quero
algu inci
Conquistar um pove e e sep o, U e
i ket 80 — em se tratan-
~ ©95 principes que se tenham tornado tiranos em sua
@mﬁm_m = deve examinar primeiro o que o povo deseja;
Vera entdo que ele sempre deseja duas coisas: uma & S‘D.V
gar-se dos que lhe acarretam g serviddo, e outra é reco-
brar a liberdade. O primeiro desejo anm‘ ser satisfeito no
todo; o segundo, em parte. Quanto ao primeiro, existe um
ox\m.BEo apropriado. Quando Clearco, aSDm de Hera-
cléia, mmﬁ.m:\m no exilio, ocorreu um conflito entre o povo
m. 0m. opumates de Heracléia; estes, sentindo-se em infe-
:owamawv voltaram-se para Clearco €, por meio de uma
Q.vécﬂmzmov O puseram no governo de Heracléia contra a
disposicio do POovo, que se viu privado da :Umamam Des-
se H.Doao, Clearco, encontrando-se entre a Bmo_me.m dos
optimates, que ele nio conseguia de modo algum con-
E.:E_‘ nem corrigir, e a raiva do POvo, que nao podia su-
portar a perda da liberdade, decidiu de um sé gol m,:-
viar-se do incémodo causado pelos grandes e mmmmmm ‘
simpatia do povo. E, assim. aproveitando a mommmmo o MM
:w:x_. aniquilou todos os optimates, para extrema mm%o,mm-
¢do do povo. Por esse meio, satisfez uma das vontade
que os povos tém, ou seja, vingar-se. Mas, quanto ao o:w
tro desejo popular, que € reaver a EomamMm ndo pode
do 0 principe satisfazé-lo, devers mxmambm%@cﬁmﬂmo M :
Ewow.w que fazem tais homens desejar a liberdade; e QQM
cobrird que uma pequena parte deles deseja ser :«3 para
ooH.deQmE mas todos os outros, que s3o infinitos, deseja
a liberdade para viverem com seguranca. woﬂpwm mS_HH
das as republicas, sejam elas o&m_ﬂn_m_.w..nﬁiﬁv forem, aos
escaldes do comando nunca chegam quarenta o:, ch.._,,whm:..
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ta cidaddos: e, como esse nimero & pequeno, é ficil ob-

ter seguranca, seja eliminando-os, seja tornando-os v.u_.-

ticipes de honras capazes de contentid-los em ._uoﬁ Um:ﬁ

segundo as suas condicoes. Os outros, aos quais _Euﬁ,u vi-

(_.m,_._ eém seguranca, € facil satisfazer, criando Qﬂm:mm&% e

leis que contemplem tanto o poder do principe n_m:::e
a seguranca de todos [universale). E, sempre que assim se
:Nmm S€ O povo vir que, por nenhum mac:En::w.Ec, .m:w
leis serdo violadas, o principe em breve comecara a viver
Seguro e contente. Exemplo disso estd no reino a.m _uE.,:..
ca®, que vive seguro simplesmente porque seus reis estao
vinculados a infinitas leis, nas quais se inclui a seguranca
de todos os seus povos. E quem ordenou aquele n.._mEL.o
desejou que seus reis dispusessem das armas e do n::_:.\.._l
ro, mas que de quaisquer outras coisas sé se pudesse dis-
por segundo o que fosse ordenado pelas leis, _vc_._uzf
O principe ou a republica que ndo se asseguram no ?.ﬁ-
cipio de seu estado, deverio obter a seguranca na pri-
meira ocasido, como fizeram os romanos. Quem deixar
passar a ocasido, se arrependerd tarde demais por nao ter
feito 0 que devia*®,

O povo romano, pois, como ainda ndo estava corrom-
pido quando recuperou a liberdade. depois de Eonom 0s
filhos mﬁm Bruto e extintos os Tarquinios, pbde co:mm?m-_.m
com todos aqueles modos e ordenacoes sobre os quais
de outra vez discorremos. Mas, quando o povo esti cor-
rompido, nem em Roma nem alhures se encontram R.Ea-
dios validos para manté-la, como mostraremos no capitulo

seguinte.

mmom Discursos, 1, 55, e O principe, 19. [N. da R, T}
86. Cf. “Dell'occasione”, in 7 Capitoli. [N. da R, T]
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17. Um povo corrompido que se torne livre
com enorme dificuldade Se mantém livres

Julgo que erg necessario que ou os reis desapare-
cessem em Roma, ou Romg €m curtissimo tempo se tor-

grau de corrupcio a que haviam chegado aqueles reis, 4
prosseguirem daquele modo por mais duas ou trés suyces-
soes, e se a COrMUpCao que neles havig tivesse comecado
a espalhar-se pelog membros, uma vez que estes também

8ro, 0s membros puderam facilmente voltar a viver |j-
VIes € ordenados. E é de Pre€ssupor como grande ver-
dade que uma cidade corrompida que viva sob o domi-

50 que um principe elimine o outro: e S€m criacdo de
UM novo senhor ela nuncy S€ aquietara, a nio ser que a
bondade de um, aliada 3 virtd, a mantenhg livre; mas tal
liberdade durari tanto quanto durar a vidg dele: foi o que
ocorreu em Siracusa, de Dion e Timoleonte: em suas di-
ferentes €pocas, enquanto eles viveram, sua vir; mante-
ve a cidade livre: depois de Mmortos, porém, voltou-se 3
antiga tirania. Mas nio se v&€ exemplo mais forte que o de
Roma, onde, expulsos os Tarquinios, logo foi possivel ga-
nhar e manter 4 liberdade, mas, morto César, morto Caio
Caligula, morto Nero, extintos todos os césares, nunca
mais se pdde nio s¢ manter como também dar principio
a liberdade. E tanta diversidade de acontecimentos numga

87. Tito Livio, I1, 1-5, ¢ Discursos, 1, 55, [N. da R. T]
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mesma cidade ocorreu apenas porque, nos tempos dos
Tarquinios, o povo romano ainda n4o estava corrompido,
e nos altimos tempos estava extremamente COfrompi-
do. Porque antes, para que ele se mantivesse firme e dis-
posto a evitar os reis, bastou fazé-lo jurar que jamais per-
mitiria que alguém reinasse em Roma; € nos outros tem-
pos nio bastaram a autoridade e a severidade de Bruto®,
com todas as legides orientais, para manté-lo disposto
a conservar a liberdade que, 4 semelhanca do primeiro
Bruto, este lhe devolvera. Isso proveio da corrup¢ao que
as faccdes de Mario haviam inculcado no povo; César,
que as comandava, pdde cegar a multiddo a tal ponto que
ela nio percebeu o jugo que por si mesma se punha so-
bre o pescogo.
E, embora esse exemplo de Roma deva ter preferén-
cia a qualquer outro exemplo, gostaria de, a proposito,
aduzir casos de povos conhecidos em Nnossos tempos.
Digo, portanto, que nenhum acontecimento, por mais gra-
ve e violento que fosse, poderia jamais tornar Mildo ou
Napoles livres, por estarem seus membros totalmente cor-
rompidos. Viu-se isso depois da morte de Filippo Viscon-
ti, pois Mildo, desejando ganhar liberdade, no pode e
ndo soube manté-la. No entanto, foi grande a sorte de, em
Roma, tais reis se terem logo corrompido, sendo por isso
expulsos, antes que sua corrupgao penetrasse nas entra-
nhas da cidade: essa auséncia de corrup¢io foi a razao de
os infinitos tumultos ocorridos em Roma nao terem pre-
judicado, mas, ao contrario, favorecido a republica, visto
que a finalidade dos homens® era boa.

88. Marcos Janio Bruto, inspirador da conspiragdo contra César. [N. daTl]
89. Dos plebeus, Cf. Discursos 1, 5. IN. da R. T}
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E pode-se concluir que, onde a matéria nio € cor-
rupta, 0s tumultos e outros escindalos nio causam danos:
onde m, corrupta, de nada valem leis bem-ordenadas J,m
estas ndo forem criadas por alguém que, com extrema .mw?
¢a, as faca observar, a tal ponio que a matéria se torne
_wom_. O que nio sei se alguma vez ocorreu ou m,m. € pos-
z.eui que ocorra: porque se percebe, como hi Uocn,a
disse, que uma cidade que entrou em decadéncia por
noq\:ﬁmmﬂo da matéria, se porventura for soerguida mm.v O-
amaw sé-lo pela virtii dum homem que ainda mmﬁmwm SWO
€ o por virtu do povo [dello universale] a dar mCmHoDS.,
¢a0 a boas ordenacoes; e, assim que aquele morre, a ci-
.n_mam retorna a seu antigo habito: foi o que oooﬁmvc em
Tebas, que, enquanto Epaminondas viveu, gracas a virm
deste conseguiu manter forma de republica e de império®
mas, mmwomm de sua morte, recaiu nas antigas ammo&mbmv
A razdo disso é que nenhum homem pode ter vida &o.
Ebmm que dé tempo bastante para acostumar bem uma
Qﬂmnmm que por longo tempo foi mal acostumada. E se
ﬁm:ma\ que tenha vida longa, ou se uma mcﬁ@mmwou de
dois principes virtuosos nio a dispuser a tais bons cos-
EBmm, com a falta deles, conforme dissemos acima, ad-
vém-lhe a ruina, se é que passando por muitos UmQWOm e
aQO,BmmeHOm de sangue nio renasca. Porque tal cor-
TUP¢Ao € pouca aptiddo a vida livre provém de uma de-
ﬂmcm_amam existente na cidade, e quem quiser dar-lh
igualdade precisara lancar mio de meios extremos ESS@.

90. Em vez de “Forma e ibli
i \E.i de “forma de repiiblica e de império”, Inglese propéde “for
de repablica e império™ e justifi T : .
justific l'odos os teste ;
S 1] io _ : estemunhos e, portanto,
-y :33._%?, em] di imperio, mas é necessdrio corrigir, porque Tebas
- TIDETS g sea, i 's0 : o ; ibli
" ; erio (ou seja, ‘dominio’ sobre os outros gregos) e forma de remibli
constituica i H i o’ 8 o
o tcons! cdo Rmcvrn.m:mv, enquanto ‘forma de império’ nio significa nada
avel” (INGLESE, op. cit, p. 229). [N. da R Tl ) S
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raordinari u querem
dissimi straordinari], 0 que poucos m.m_u@B © _@H
fazer; acerca disso falaremos com mais particulares em
>

outro lugar.

18. De que modo, nas cidades corrompidas,
se poderia manter um estado livre que ja exista
1 1 91
ou ordend-lo, caso ndo exista

Nio creio que seja inoportuno nem deixe aw nODmOmM
mar-se ao assunto de que tratamos acima oo:maoawﬂao
numa cidade corrompida & Uom.m?m_ manter EW mmm Mom-
livre que ja exista ou, se ndo existir, o&mswﬁ um. mmcwﬁ o
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gundo os graus da corrupgao, Mesmo assim, visto mc me
cabe falar de tudo, nio quero deixar este assunto Mu e
tras. E pressuporei uma cidade mMﬁmBmﬂmbﬂ MMW i
pida, a fim de aumentar ainda mais tal dificu M w mBm
que ndo ha leis nem ordenactes bastantes para wmmooBo
corrupgio generalizada 53%@&&.&. Porque, assim omo
os bons costumes precisam de leis para B.MSSTM@ an
bém as leis, para serem ovm@j\mamzmq precisam de | on
costumes. Além disso, as ordenacdes € as _o._mQQMBB
numa repuiblica nascente, quando .Om homens mHE Mm o
bons, mais tarde deixam de nowSﬁ @:mbao e Qmm e

nam malvados. E, embora as leis de cB,m cidade <oc o
segundo os acontecimentos, as oamDmmOWm D&DowmmSB
ramente variam: isso faz que as novas leis ndo @Bu
porque as ordenacdes, que estio firmes, as corrompem.

91. Tito Livio, II, 1-5. [N. da R. T}
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E, para levar a entender melhor €ssa parte, direi como,
€m Roma, era ordenado o gOVerno, ou seja, o estado, e
€Omo o eram as leis, que com os magistrados refreavam
os cidadios. A ordenacio do estado era a autoridade do
povo, do senado, dos tribunos, dos codnsules; 0 modo de
candidatar-se e de eleger magistrados e o modo de fazer
leis. Essas ordenacdes pouco ou nada variaram nos acon-
tecimentos. Variaram as leis que refreavam os cidadios —
tal como a lei dos adilteros®, a lei suntuaria®; a lei da am-
bicao® e muitas outras = a medida que os cidadios se iam
corrompendo. Mas, mantendo-se as ordenacdes do esta-
do, que nos tempos de corrup¢io j4 nio eram boas, tais
leis, que se iam renovando. nao bastavam para fazer que
0s homens continuassem sendo bons: no entanto, de mui-
to valeriam se, com a sua inovacio, também fossem re-
formadas as ordenacoes.

A prova de que tais ordenagdes, na cidade corrom.-
pida, ja ndo eram boas esta em dois pontos principais,
quessao a criacdo dos magistrados e a das leis. O povo
romano s6 concedia o consulado e os outros Cargos su-
périores da cidade a quem os pleiteava. Essa ordenacio,
10 principio, foi boa, porque s pleiteavam tais Cargos 0s
cidadaos que se consideravam dignos deles, e, sendo igno-
Miniosa a rejeicio, para serem considerados dignos, todos
obravam bem. Depois, no entanto, na cidade corrompi-
da, esse modo tornou-se perniciosissimo; porque as ma-
gistraturas nio eram pleiteadas pelos que tinham mais
virtd, e sim pelos que tinham mais poder; e os ndo-po-

92. Lex Julia de adulteriis, promulgada por Augusto (cf. CApATA, 0p. cit,
p. 90).

93. Lei contra o luxo (cf. id., ibid).
94. Lei contra a corrupgio eleitoral (cf. id., ibid.),
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derosos, ainda que virtuosos, abstinham-se de pleitea-las,
por medo. Nio se chegou a esse inconveniente de repen-
te, mas a0s PouCoOs, COmo ocorreu com todos 0s outros
inconvenientes: porque os romanos, depois de terem do-
minado a Africa e a Asia e imposto obediéncia a quase
toda a Grécia, tornaram-se seguros da liberdade que ti-
nham, e ndo lhes parecia que houvesse inimigos capazes
de causar-lhes medo. A seguranca deles e a fraqueza dos
inimigos fizeram que o povo romano, ao conceder 0 con-
sulado, ja ndo mais tivesse consideracao pela virti, mas
sim pela popularidade, guindando a tal cargo aqueles que
mais soubessem lidar com os homens, e ndo os que mais
soubessem vencer os inimigos; depois, daqueles que ti-
nham mais popularidade, decairam mais e passaram a con-
ceder o cargo aos que tivessem mais poder; assim, os bons,
por defeito de tal ordenacio, ficaram de todo excluidos.
Um tribuno ou outro cidadao podiam apresentar a0 povo
uma lei, sobre a qual qualquer cidaddo podia falar a favor
ou em contrario, antes que se deliberasse a seu respeito.
Essa ordenacio foi boa enquanto os cidadaos foram bons;
porque sempre foi bom que qualquer um que pretendes-
se fazer um bem ao publico pudesse apresentar uma lei;
e também é bom que todos possam emitir sua opinido so-
bre ela, para que o povo, depois de ouvi-las todas, possa
escolher a melhor. Mas, depois que os cidaddos se torna-
ram maus, a ordenacdo tornou-se péssima, porque s6 0s
poderosos apresentavam leis, nio em favor da liberdade
comum, mas do seu poder; e contra elas ninguém podia
falar, por medo daqueles: de tal modo que o povo ou era
enganado ou forcado a deliberar a sua propria ruina.
Portanto, para que Roma se mantivesse livre naquele
estado de corrupcdo, era necessario que, assim como ao
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O terceiro se assemelhou em ferocidade a Rémulo, sendo
mais amante da guerra que da paz.

Porque era necessario que nos primérdios de Roma
surgisse um ordenador da vida civil, mas depois era ne-
cessario que 0s outros reis retomassem a virtzi de Rému-
lo; se isso nio ocorresse, a cidade se tornaria efeminada
€ presa facil dos vizinhos. Donde se pode notar que um
Sucessor que ndo tenha tanta i quanto o primeiro
pode manter um estado gracas a virtu daquele que o go-
vernou antes, sendo possivel gozar os frutos de seu tra-
batho, mas, se ocorrer que sua vida seja longa ou que de-
pois dele nio surja outro que retome a virti do primei-
10, € necessirio que tal reino se arruine. Assim, ao con-
trario, € freqiiente ocorrer que dois principes de grande
virtd, sucedendo-se um ao outro, fagam coisas grandio-
5a$ € que sua fama atinja as alturas do céu.

Davi, sem davida, foi homem excelente nas armas,
na doutrina, no juizo; e foi tanta a sua virtd, que, depois
de vencer e derrotar todos os vizinhos, legou a seu filho
mm&oamo um reino pacificado, que este pode conservar
com a arte da paz, € ndo com a guerra, conseguindo go-
zar com felicidade os frutos da virts do pai. Mas nio con-
seguiu legar 0 mesmo a seu filho Robozo, que, nio se as-
semelthando em virti a0 avé e em fortuna ao pai, a duras
penas ficou com a sexta parte do reino. Baisit, sultio dos
turcos, por ser mais amante da paz que da guerra, péde
gozar os frutos do trabalho de Maomeé, seu pai, pois este,
depois de vencer os vizinhos, como Davi, legou um rei-
10 sélido, que podia ser facilmente conservado com a arte
da paz. No entanto, se o seu filho Salim, atual senhor, ti-
vesse sido semelhante ao pai, € ndo ao avé, aquele rei-
NO se arruinaria; mas vé-se que este est4 para superar a
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gléria do avd. Quero portanto dizer, com esses exemplos,
que, depois de um principe excelente, um principe fra-
co pode manter-se; mas, depois de um fraco. nenhum
reino pode manter-s€ COm Outro principe fraco, caso nao
seja mantido por suas antigas ordenagdes, como o reino
de Franca: e sdo fracos 0s principes que nao se ocupam
da guerra.

Concluo, portanto, do que disse que a virti de RO-
mulo foi tio grande que deu a Numa Pompilio a possi-
bilidade de governar Roma durante muitos anos com 2
arte da paz: mas, depois dele veio Tulo, que com sud
ferocidade recuperou a fama de Rémulo: depois dele,
veio Anco, dotado pela natureza de tal modo que po-
dia usar a paz e suportar a guerra. Comecou por desejar
manter 2 via da paz, mas 10go percebeu que 08 vizinhos,
considerando-o efeminado, 0 menosprezavam, e assim
achou que, para manter Roma, precisava voltar-se para &
guerra, assemelhando-se a Rémulo, € ndo a Numa.

Que isso sirva de exemplo a todos os principes que
governam um estado; pois quem s€ assemelhar 2 Numa
manterd ou nio o estado, segundo aquilo que seja deter-
minado pelos tempos ou pela fortuna; mas quem Se as-
semelhar a Romulo, sendo como ele armado de prudén-
cia e de armas, o mantera de qualquer modo, desde que
ele nio lhe seja arrebatado por forca obstinada e extra-
ordinaria. E certamente se pode considerar que, se O tet-
ceiro rei de Roma tivesse sido um homem incapaz de de-
volver-lhe a reputagdo por meio das armas, ela nunca mais
teria conseguido ganhar poder, ou 0 teria obtido com €nor-
me dificuldade; tampouco poderia ter realizado os feitos
que realizou. E assim, enquanto foi governada pelos reis,
esteve exposta ao perigo de ser arruinada por um rei fra-

co ou malvado.
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tos para a milicia, mas por culpa deles mesmos, que nao
souberam fazer de seus homens soldados. Porque Tulo,
ao suceder no reino, ndo encontrou nenhum homem que
alguma vez houvesse ido a guerra, visto que Roma esti-
vera em paz durante quarenta anos”: apesar disso, como
tencionasse entrar em guerra, nunca pensou em valer-se
dos samnitas nem dos toscanos, nem de outros homens
acostumados 4s armas, mas, como homem prudentissimo
que era, deliberou valer-se dos seus. E foi tdo grande a
sua virtd, que, durante o seu governo, em pouquissimo
tempo conseguiu fazer deles soldados excelentes. E a
mais verdadeira das verdades é que, se ndo houver sol-
dados onde hia homens, isso provém de uma falha do
principe, e ndo de outra falha qualquer, do lugar ou da
natureza. E disso temos exemplo recentissimo. Porque,
como todos sabem, ha pouco tempo®, quando o rei da
Inglaterra atacou o reino de Franca, ndo o fez com outros
soldados que nao fossem dos seus povos; €, como aque-
le reino passara mais de trinta anos sem guerra, nao tinha
soldados nem comandantes que houvessem alguma vez
combatido: apesar disso, nio hesitou em atacar com eles
um reino cheio de comandantes e bons exércitos, que ha-
viam estado em ac¢do continua nas guerras da Itdlia. Tudo
decorreu de aquele rei ser um homem prudente e de aque-
le reino ser bem ordenado, que em tempos de paz nio
negligencia as ordenacdes da guerra.

Os tebanos Pelopidas e Epaminondas, depois de li-
bertarem Tebas, de livra-la da sujeicdo ao império espar-
tano, apesar de estarem numa cidade acostumada a ser-
vir, em meio a povos efeminados, nao hesitaram — tanta

97. Duragio do governo de Numa. [N. da R. T
98. 1513 (cf. Capata, op. cit., p. 93).
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pois de muitas disputas, mais pelos rogos do pai do que
por seus proprios méritos. Ha ai trés coisas notaveis: uma
é que nunca se deve arriscar toda a fortuna com parte das
forcas; outra € que numa cidade bem-ordenada as cul-
pas nunca sio compensadas pelos méritos; a terceira é
que nunca sdo sabias as decisdes, quando se deve ou se
pode desconfiar de sua inobservancia. Porque a servidiao
¢é coisa tio séria para uma cidade que nao é de crer que
seus reis ou seus povos fiquem contentes com o fato de
sua submissdo provir de trés cidadios seus, como o que
quis fazer Mécio, que, embora se confessasse vencido de-
pois da vitéria dos romanos, prometendo obediéncia a
Tulo, na primeira expedi¢io que precisaram acordar con-
tra Veios, procurou engani-los; como se tivesse percebido
tarde a temeridade da decisdo antes tomada. E, visto que
muito se falou desse terceiro fato digno de nota, falare-
mos apenas dos outros dois, nos préximos dois capitulos.

23. Que ndo se deve por em risco toda a fortuna

nem todas as forgas; e por que muitas vezes
é danosa a defesa de desfiladeiros

Nunca foi julgada sibia a decisio de por em risco
toda a fortuna nem todas as for¢as. Isso se faz de varios
modos. Um deles consiste em fazer o que fizeram Tulo
e Mécio, quando confiaram toda a fortuna da patria e a
virtil de todos os homens que ambos tinham em seus exér-
citos & virtd e a fortuna de trés cidadios seus, que cons-
tituiam uma parte minima das forcas de cada um. E com
tal decisdo nao se aperceberam de que quase tornavam
vido todo o trabalho suportado por seus antecessores para
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raste conservar e na qual teu povo e teu exército confia-
vam, os habitantes e o que resta dos tets homens sao
tomados de tanto terror que, sem poderes pOr 4 prova a
virtyi destes, acabas derrotado; e, assim, poes a perder
toda a tua fortuna com parte das tuas forcas.

Todos sabem com que dificuldade Anibal transpds as
montanhas que separam a Lombardia da Franca, e com
que dificuldade transpds as que separam a Lombardia da
Toscana: no entanto, 0s romanos O esperaram antes em
Ticino e depois na planicie de Arezzo, preferindo que seu
exército fosse dizimado pelo inimigo nos lugares onde ti-
nham a possibilidade de vencer, a conduzi-lo para o alto
das montanhas, onde poderia ser destruido pela aspere-
za do lugar'™.

E quem ler com sensatez todas as historias vera que
foram pouquissimos os comandantes virtuosos que tenta-
ram guardar semelhantes desfiladeiros, tanto pelas razoes
ja ditas, quanto pela impossibilidade de fecha-los todos,
visto serem 0s montes como 0s campos, que Nao tém so-
mente os caminhos costumeiros e freqiientados, mas mui-
tos outros que, se n3o sio conhecidos pelos forasteiros,
o sdo pelos habitantes da regido, com cuja ajuda sempre
seras levado a qualquer lugar, contra a vontade de quem
a ti se opde. E sobre isso podemos citar exemplo recen-
tissimo, de 1515. Quando Francisco, rei de Franga, ten-
cionava entrar na Italia para recuperar o estado da Lom-
bardia, o maior argumento aduzido pelos que eram con-
trarios ao seu cometimento era que os suicos o deteriam
nos desfiladeiros entre os montes. E, como depois mos-
trou a experiéncia, aquele argumento nio tinha funda-

101. Tito Livio, XXI, 32-7 e 58. [N. da R. T
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mento, pois o rei, deixando de lado dois ou trés luga-
res guardados pelos suicos, passou por outro omBEﬂO
desconhecido e, assim, entrou na Itilia e aproximou-se
deles mais cedo do que €ra esperado. De tal modo que
apavorados, eles se refugiaram em Milio € todos os o.v
vos da Lombardia se avizinharam dos ma:wommmmw mmm:%mm

B » A
! Ostrou va a opinido de que os franceses deviam ser re-
tidos nas montanhas.
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102. Tito Livio, I, 22-30. [N, da R. T]
103. CE. Discursos, 1, 28-9. [N. da R. T]
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daddo que tenha realizado m,:chm excelen T
vor da cidade se somarem a reputacao Qoﬁ i
sa obra a audicia e a confianca Qo.owB@ Mﬁm uma aco
que ndo seja boa sem temor de wc.Emm__o“nM e
se tornard tio insolente que se dissolve
ade da lei [civiltal. o
Q.Erm.awhm M:m se mantenha a @nnm,_uﬁmﬁ _ﬂwwﬂwpmﬂw%
:nnnn...,.,.wao observar 0s prémios mmrﬂ boas, ¢ e
D_._m. _,,9 feito em Roma. E Em.f..:,_c @,:w w_,_ww.mwvﬂ_mwme e
pobre e possa dar pouco, MMM,MW M “M_M n_..r.:w T
~0y- ue um pequeno premio, o s
M,Mwﬂwomgsiwuwuw por um grande _um:mwmﬂw vWH LWMMHMM
derado grandée € honroso por quem ,A_ubwn_u u_d,nm_.,:o &
nhecida a historia de Iom.aﬁoo mm.“”ww.m..acw oy
icio Cévola: aquele conteve O gos !
../.m.mm,.gc .mm«nmv_mﬂwmw.”wmwmammmdEm._ O outro ﬂ:m:,:o.: m _‘jw_c_
- Lcw .H.uﬁo alvo. na tentativa de matar Porsena, rel dos
errara o alvo, nz

2 A ol s dois
o 05 Por tais obras Ao insignes cada um dos

”MMM“H“J do estado [dal publico) m_cwm mEMw:_Mﬁw MM EMHM
.EE?@B é conhecida a Emzw:_m de ._/.@wro rMumEﬁ..E:. o
por ter salvo o Capit6lio nrw..;.. %MHM.HM m.uum e nv_wn_:mnm

: los que estavam sitiados _ ; pEpcRe
“M..MMMT” de M:.::E, prémio que foi m«WEFﬁQWHMM._A“:
condicoes [secondo la fortuna) que m:r:.u ﬂ /...mw_ o
woam_... no entanto, quando, movido por i

104. Tito Livio, 11, 10 e 12. [N. da R. T
105. Etruscos. IN. da R. Tl
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e

réza ma, suscitou a sedicio em Roma, procu
os favores do povo, Manlio foi, sem consider
méritos, precipitado do alto do mesmo
antes salvara com tanta gloria's,

rando ganhar
rA¢d0 por seus
Capitélio que ele

25. Quem quiser reformar um estado antigo,
transformando-o em cidade livre, deverd manter
pelo menos algum vestigio dos antigos modos'”

Quem desejar reformar o estado de uma cidade, se
quiser que ele seja aceito e se mantenha com satisfacio
de todos, precisara conservar algum vestigio pelo menos
dos antigos modos, para que o povo ndo tenha a impres-
s3o de que a ordenacio mudou, ainda que, na verdade,
as novas ordenacgoes sejam de todo estranhas as do pas-
sado; porque o comum dos homens luniversale] se nutre
tanto do que parece ser quanto do que é: alids, muitas ve-
Nmm\mm comovem mais com as coisas que parecem ser do
que com as que sio. Por essa razao, 0s romanos, reco-
nhecendo essa necessidade no principio de sua vida livre,
4o criarem dois consules para substituir um rei, nio qui-
Seram que eles tivessem mais de doze lictores, para que
ndo fosse ultrapassado o nimero de lictores que serviam
a0s reis. Além disso, como em Roma Se costumava reali-
Zar um sacrificio anual, que s6 podia ser presidido pela
pessoa do rei, os romanos. nio querendo que o povo
viesse a sentir falta de qualquer das coisas antigas devi-
do a auséncia do rei, criaram um dirigente para tal sacri-
ficio e deram-lhe o nome de Rex Sacrificulus, submeten-

106. Tito Livio, V, 47; VI, 20. [N, da R. T]
107. 4., I, 1-2. [N. da R. T]
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do-0 ao sumo sacerdote: assim, foi satisfeito o desejo do
povo por aquele sacrificio, a fim de que ele nido tivesse
razoes para desejar o retorno dos reis. E isso deve ser ob-
servado por todos quantos queiram eliminar um antigo
modo de vida de uma cidade e conduzi-la a uma vida nova
e livre: porque, visto que as coisas novas alteram as men-
tes dos homens, deves empenhar-te para que tais altera-
¢des conservem O mMaximo possivel das antigas; e, se as
magistraturas diferem das antigas em nimero, autoridade
e duracio, que pelo menos mantenham seu nome. E isso,
como disse, o que deve ser observado por todo aquele
que queira ordenar a vida politica, seja por via de repu-
blica, seja de reino: mas quem quiser constituir poder ab-
soluto, que os autores chamam de tirania'®, deve renovar
tudo, conforme se dird no proximo capitulo.

26. Um principe novo, em cidade ou provincia
por ele tomada, deve renovar tudo

Quem se tornar principe de uma cidade ou de um es-
tado, sobretudo se suas bases forem fracas e nao se volte
3 vida civil, ou por via de reino, ou de republica, a melhor
solucio para manter o principado, visto ser ele um novo
principe, é renovar tudo em tal estado, isto €, constituir
NOVOS gOvVernos com novas denominac¢des, novas autori-
dades, novos homens; fazer dos ricos pobres, dos pobres
ricos, como Davi, quando se tornou rei: “Qui esurientes
implevit bonis, et divites dimisit inanes™; além disso, edi-

108. Cf. Discursos, 1, 10. [N, da R. T.]
109. Que encheu de bens os famintos e dispensou 0s ricos de maos va-

zias. [N. da T]
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ficar novas cidades, demo]
0s habitantes de um lug
Xar intacto em tal _Jﬂoim
ordem, estado oy rique

Iroutras ja edificadas, transferir
m,ﬂ.ﬂ bara outro; enfim, nada dei-
w:_. e @czm ninguém tenha titulo,
tal _Hu_.m:&ﬁm“ e deve ele Mm%“mwwwo:wmmowgrwm\,_m iy
cedoniz | de Alexz ey -
> _,,,MH_ h_:”uwemwncw:ﬁxﬁnnmﬁ_.qu que, com esses BOQM@ MM%M&
———— mHWNMG e se tornou principe da Grécia. E
sl e sy ,m<m‘9N .@cm transferia os homens de
P _.J«, a Cc.ﬁ?r como fazem os pastores com
o Qr.m.»wo _,w:.uacm crudelissimos e contrarios 3
o e _u%,wm_.... :H,a.ﬁu __w:_:mbmm deles qualquer homem
o Rm, et MTMMMH\ ﬁ”es._@ cidadao comum [privato)
quem ndo quiser trilhar “ﬂmmvg_”_w_ o_,w. :c_sn:.a” 0 4o b
W\MQ:EW. manter-se, _.z.m&muaw rH_.r“M ettt s
S O¢ ens tri
i :Mﬂuﬁm“ﬂwu:,v m,.:mrm:_u certos caminhos do meio que sdo
S0S; porque ndo sabem ser nem &856:8

maus, ne
SEHM:O m 8@:.5@58 bons, como se mostrara no proxi
i » Por via de exemplo. posme

;

dar por esse mal.

27, Rarissi
$stmas vezes os bomens sabem ser de todo
maus ou de todo bons

O papa Julio I1, indo 2 Bolo
ar g e Jul ne 30lonha em 1505, para e -
nlzn:m.m M%m%.wﬁmﬂ__wnﬂ casa dos Bentivogli, @:m@OoC@MM:M
e wm_.mwm,mm G .M m durante cem anos, queria também
e :.Eﬂ._ \ ,E,ﬁmm-.o_c Baglioni, que 14 era tirano
e cle :M:Jw Mw:_:_..ﬁ.__ac contra todos os tiranos s:m.
i no& 3_ as; a _mm.ﬁm,.ﬁ. chegando as cercanjas de
= g 4l animo e deliberacio, conhecida _uom to-

.rAu el 8 el e « < <!
v ou hu ra nire ne 1z 2 om ue *1C1
na csper 1 €n rax d C ﬁm :WA‘ C SE€U € XEIC m.nv
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que o guardaria, mas entrou desarmado, nio obstante 14

dentro estar Giovampagolo com muitos homens, reuni-
dos para a sua defesa. De tal modo que, guiado pela im-
petuosidade | furorel™ com que conduzia todas as coisas,
foi 0 papa por-se nas maos do inimigo, acompanhado
apenas de sua guarda; € trouxe-o consigo, deixando na
cidade um governador que administrasse a justica pela
a. Os homens prudentes que acompanhavam O papa

Igrej
notaram a temeridade deste € a covardia de Giovampago-
lo; e ndo podiam entender por que este, com sua perpé-

matara de vez o inimigo, enriquecendo-se
que com O papa estavam todos os car-
s suas riquezas. Ndo era de crer que
bondade ou que tivesse sido retido
e no peito de um homem facino-
amante, que matara 0s primos

e 0s sobrinhos para reinar, nao podia pousar nenhum res-
peito piedoso: mas concluiu-se que os homens nao sa-
bem ser maus com honra nem bons com perfeicio, e que,
quando uma maldade tem em si grandeza ou € parcial-
mente generosa, eles nao sabem pratica-la.

Assim, Giovampagolo, que nio se importava em Ser
incestuoso e notorio parricida, apresentando-se a ocasido,
nio soube, ou melhor, ndo ousou cometer um ato cujd
em teria despertado a admiragao de todos, que te-
2do de si memoéria eterna, pois ele teria sido o pri-
ostrar aos prelados a pouca consideragdo que
m vive e reina como eles, e teria feito algo cuja
nfimia, qualquer perigo que

tua fama, nao
com a presa, Visto
deais, com todas a
se tivesse abstido por
pela consciéncia; porqu
r0s0, que tinha a irma por

corag
ria deix
meiro a m
merece que
grandeza superaria qualquer i
de tal ato pudesse decorrer.
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28 Por 71
s 8%% razao os romanos foram meno
; 4 S
m seus cidaddos do que os atenienses™
ses

e as coj [
Quem ler as coisas feitas pelas re

€ncontrard alguma espécie publicas, em todas

pmamimcm. Mas as encontrara MMH_”W_,M:EN,:.V e
46 que e > AR €nor namero e :
cando a ZMWWH_MHM‘ WE_AEM..E_EQ outra ﬂn,_xu:__,n%gmwmmm
o, e mﬂ 55 em se falando de Roma m a
e, A _sc:e..ﬁwc ,AF\C:M.F.Q.,_.. porque 0s romanos :nu
oo para suspeitar de seus Qauawom. do
e o iy .Qooﬁﬁm m\B Roma, se a observarmos
B s Hm re1s até Sila e Mario, veremos
o g :SQM. a _..rmman_am de nenhum de seus Q.Mcm
e e ® UC“. Q,ca .gmo .rmim grande razio para mcMH
:&Ednﬁn..?r f.ﬂ\ﬁvmm:::ﬂ de ofendé-los inconsid
e Ew . Q €nas ocorreu bem o cont m-
Ppada s m:c. C. ade em seu periodo m
» €nganada por uma sim
.@o.w_m voltou a ser livre
jurias recebidas e d
a/se vingz

. ario; porque,
- ais prospero por
o cw,nm.o de bondade, quan-
g 10 antes, lembrando-se das in-
o _ servidao passad
e ving 40 SO dos erros de seus
Juando apenas desconfiay
feram o exilio e a morte Qn.. t i
E.aw:.,:.”mo do ostracismo e
metidas contra seus optim

4, tornou-se pronta
cidadios, mas tam-
a dos erros. Daj decor-
antos homens excelentes, a
| todas as outras violéncias mo-
~:ﬁ ande verdade o que n:.\m,”waw.w Mwo,\ mm e etos. E €
— 7 ; ritores i

s %%Hﬂﬁﬂwn nMMML cf pPoves mordem com MMMM WMMWMO-
e e Uperaram a liberdade do que en .

am™. Quem, portanto, pensar bem no @nmpmmb-
se

111. Tito Livie, 11, 2 €7 [N.daR T]
112, Cicero, De O feis; 11, cric
Ri = » De Officiis “ i
R _..__Q:L._,J_ IL, 24: “Acriores autemn
4m retentae” (ef. Cavata, op. cir p. 99) S
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4 Roma
disse nio recriminara por isso .\ﬁobmm DMBMMMMMM MNM QOW
mas acusara somente a necessidade, pela : Mmamm o
acontecimentos surgidos em ambas as Qmm\_ c.o o

uem considerar as coisas com mﬁ.mbmmo v i mow mB on
Moam a liberdade tivesse mao &u.oram ooBM > ol em At
nas, Roma nio teria sido mais piedosa par ! com seus o
Qm&mom do que foi Atenas. woam-mw MDSOG Qmmoch_mmo
jeturas verazes acerca daquilo @c\m;. owwwmno. et
dos reis, ocorreu a Colatino e a Puablio :UQS.H o prme
0, ainda que se encontrasse wmad 0s que e
Mow exilado pela simples MmNmo ao. MMHQM HMMMMM dos Taraut
108; enas pela suspet r .
HNW Mmomﬁcwmwawwo Bozﬁmm Célio, foi H.mBUwB m:ﬁmwmﬁwﬂw
o exilio. De tal modo que se pode HBMNHMMMM%H@A o
suspeicio e da severidade empregadas o a<mmmm s
Roma teria sido tdo ingrata guanto \K.QDMM i
O o 3. para s o de voltar 4
es de crescer. E, :
MMMMOWMME da ingratidio, direi o que sobre ela for pre

ciso no proximo capitulo.

29. Sobre quem € mais ingrato, um
povo ou um principe

i no

A proposito da matéria acima, w\maowﬁm Muwmﬁwbnw_om

discorrer sobre quem nos da maior HEB@HMDQ@@ .

dessa ingratidao, se um povo ou um wﬁﬁo ]

melhor discutir tal mm.mcbﬁommawmmvwww M o ool

a anancia ou .

MWM WMMMQOMNCNMS principe envia um oOBmDMﬂDﬁM M&MOMMHM

alguma expedi¢do importante, €aso este venca &,
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vitoria, conquiste grande gloria, deve o
premia-lo como compensacio: e, se, e
desonra-o ou ofende-o, movido pela
rendo recompensi-lo por sentir-se
dez, cometerd um erro que ndo tem perdio;, alias, gran-
jeard para si infAmia eterna. Mesmo assim, encontram-se
muitos principes que cometem esse pecado. E Cornélio
Tacito diz por qué, com esta sentenga: “Proclivius est iniy-
riae, quam beneficio vicem exsolvere, quia gratia oneri, ul-
tio in questu habetur™. Mas, quando nio o premiam, ou
melhor, o ofendem, nio movidos pela ganancia, mas pela
suspeita, entio o POVO € o principe merecem alguma es-
cusa. E desse tipo de ingratiddo, decorrente de ta] razao,
éxistem muitos exemplos: porque o comandante que vir-
tuosamente conquista um Império para sey senhor, ven-
cendo os inimigos, cobrindo-se de gloria e enchendo seus
soldados de riquezas, necessariamente conquista tanta re-
putacdo diante de seus soldados, dos inimigos e dos pro-
prios’stditos de sey principe que a vitéria nio pode ser
vista com bons olhos pelo senhor que o mandou. E, como
4 natureza dos homens é ambiciosa e suspeitosa e nio
sabe impor limites a fortuna, é impossivel que a suspei-
ta, logo nascida no principe depois da vitoria de seu co-
mandante, ndo seja por este mesmo aumentada com al-
gum comportamento ou palavra insolente. E, assim, o

principe ndo pode pensar em
rantir-

principe ou o povo
m vez de premis-lo,
ganancia, nio que-
tolhido pela cupi-

outra coisa senio em ga-
S€: €, para isso, pensa em mandi-lo marar ou em
manchar a reputacio que ele granjeou perante o exér-
Cito ou o povo, mostrando, com grande diligéncia, que a

114. E mais facil recom

gratiddo é um onus, eny
IN.daT)

pensar um ofensa que um beneficio, porque a
quanto a vinganga é um ganho (Ticito, Historiae, IV, 3).
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1t a, seja pela
vitéria nio lhe proveio da virfu, mas da monMDm w . ﬁ_a o mUoo-
. Ancia do
covardia dos inimigos, seja pela %EQmDoMW O penor
i ele naqu .
e estiveram com ele naquela acao. DEpo
et a na Judéia, foi declarado im

> Vespasi jue estav 40
onkions mpriigion rimo, que estava com

s.v
gl W mx.m.H.czch VMMM:“MM lado e veio a Itdlia pa-
P mx@.ﬁ%mﬁﬁm__ﬂo? MMM .HQ:H__.Q em Roma, derrotando
g o%%@ virtu Qowm exércitos deste ultimo e ow\%mwu
ooam mMm de tal modo que Muciano, mandado por y WMW -
MMD% m:vno:HHoc tudo oosacwmﬁmaou com HoMmmemB mv e
Qm&mmu vencidas gracas a virti de >D8€o.&o %m o
Antonio ganhou foi o de logo se ver UE/\MCOOm e
ia do exército por Muciano, € Qm.v aos p 3 bart
ca do restrito 2 Roma, sem autoridade alguma; po mwmwm“
MMW@NM foi ter com Vespasiano, que ainda wwwwz\mhwﬂ ﬁou
e foi por este recebido de tal modo @cww i
e e o Bo:mc_ mwmﬂmﬁ@ﬂmwﬁ noSsos tempos,
S mUM MQWWOMmMM_M mn.__.wm_,,: com que indastria
8@0% /OMOMMM_MM M@ﬁmbﬁm:w combatendo por Fernando Mﬂn
virtih andoids
Mammmo no reino de Zm\:uo_@m“ contra %@m mMMDMMMmB& e
quistou e venceu tal Rmvow M wwwwﬁammwo ot
vitoria foi que mmmb.mb o Araglo €, cheganco 2
o e @EBQ.HOOWPMMM M%MMMMWM MB seguida o le-
o con %m% OMM Mﬁwwmbg onde ele, pouco tempo amH
o e @mB honras. £, portanto, t3o natural essa sus
Dot e b \mDQ es que estes nao podem dela defen-
orte: & %Mb@omm?m_ que usem de gratiddo para oomw‘w
MMHMMW Mcmg com a vitoria, fizeram grandes conquistas s

suas insignias.
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E, se disso um principe nio consegue defender-se,
ndo sera milagre nem coisa digna de memoéria que um
pOvo ndo o consiga. Porque, visto que uma cidade que
vive livre tem dois objetivos — conquistar a liberdade e
manté-la —, é mister que poOr €xcessivo amor erre numa
coisa e noutra. Sobre 0s erros na conquista da liberdade,
falaremos em seu devido lugar. Quanto aos erros para
manter-se livre, sdo eles, entre outros: ofender os cidadios
que deveria premiar, suspeitar daqueles nos quais deve-
ria contfiar. E, embora esse modo de agir dé ensejo a gran-
des males numa repiblica corrompida, o que muitas ve-
zes a leva 2 tirania — como ocorreu na Roma de César,
que arrancou pela forga aquilo que a ingratidio lhe ne-
§dva =, numa republica nio corrompida, di €Nsejo a gran-
de bem e a faz viver livre, pois que, pelo medo a punicio,
mantém consigo os homens melhores e menos ambicio-
s0s. E verdade que entre todos os povos que tiveram
império, Roma foi a menos ingrata, pelos motivos aci-
ma mencionados: porque se pode dizer que ndo hi outro
mMmBEo da sua ingratidio além do de Cipido, pois Co-
riolano e Camilo foram exilados pela injiria que fizeram
a plebe. Mas, destes, um nio foi perdoado por ter sem-
pre nutrido animosidade contra o povo, enquanto o ou-
tro ndo s6 foi chamado de volta, como durante toda a vida
foi adorado como principe. Mas a ingratidio demons-
trada para com Cipido proveio de uma suspeita que os
cidaddos comecaram a ter dele e que de outros nio ti-
veram: proveio da grandeza do inimigo que Cipido ven-
cera’, da reputacio obtida com a vitéria em tio demo-
rada e perigosa guerra, da celeridade dessa vitoria, dos fa-
Vores que a juventude, a prudéncia e as suas outras me-

116. Anibal. [N. da T}
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] j i tas tao
moraveis virtudes lvirtudi lhe granjearam. Coisas €s o
numerosas que faziam ninguém menos que os nwmmm o
dos de Roma temer sua autoridade: o que Bc:o.ﬁ Mm mmB
i i inusitado
a or ser tudo isso inus
dava aos homens sabios, p ser . m
Roma. E pareceu tao extraordindria a sua vida, que AWMS
' . . . - ml w m
Prisco, considerado santo, foi o primeiro a owmw Mm .
q a i i a cida
i odia chamar livre um
a dizer que nao se p . e onde
houvesse um cidadio que fosse temido pelos magistra o
i a
Assim, o povo de Roma, se nesse caso seguil a opini
: i mere-
de Catdo, merece a desculpa de que disse serem .
: : inci e se mostram ingra-
cedores os povos € 0s principes qu e
i i estas const :
oncluindo, portanto,
tos por suspeita. C % . St e
coes, digo que, como esse VICio da ingratiddo decorr :
: é ca
i i - ue 0s povos nun
a u da suspeita, vé-se q
N i tiveram bem me-
i Ancia, e por suspeila o t
tiveram por ganancia, 1 e
nos que os principes, por terem menos razao para s

peitar, como abaixo se dird.

30. Que comportamentos deve ter um bd@&.mm ou
uma republica para escapar a esse VictO N )
ingratiddo; e quais deve ter 0.8‘.3&3&&5@ 0]
cidaddo para ndo ser atingido por ela

Para escapar a essa necessidade 9. 4.7”.9,, nwﬁ N_.“MMN
ta ou de ser ingrato, O ﬁ&:n%m‘ a,m,.x.m :, mmmuomﬂ MﬁOr__g 8..
expedicdes'”, como faziam de inicio 0s :dﬁm?»w ..OB.G 1
manos, como o Turco™ faz em nosso mﬁ:mo € r o
zeram e fazem todos os principes que sdo ,_mnrmuwownmm. :
que, vencendo, a gloria e as conquistas sa0 todas ;

118. Salim I, o Cruel. [N. da T.]
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quando nao participam das guerras, a gloria é alheia, e s6
lhes parecerd possivel garantir aquela conquista extinguin-
do em outro a gléria que ndo souberam conquistar; e, as-
sim, se tornam ingratos e injustos: e sem davida mais per-
dem que ganham. Mas, quando, por negligéncia ou por
pouca prudéncia, ficam em casa ociosos e mandam um
comandante 4 guerra, nio tenho preceitos para lhes dar,
além daquilo que sabem por si mesmos. Mas digo ao co-
mandante, por julgar que ele nio poderi fugir a2 mordida
da ingratiddo, que faca uma destas duas coisas: ou logo
depois da vitéria deixe o exército e ponha-se nas mios
do seu principe, abstendo-se de qualquer ato insolente ou
ambicioso, para que aquele, livre de suspeitas, tenha mo-
tivos para premid-lo ou para nio ofendé-lo, ou, se isso
ndo lhe parecer oportuno, assuma com coragem a condu-
ta oposta, comportando-se segundo a sua crenga de que
aquela conquista & sua, e nio de seu principe, granjean-
do a simpatia dos soldados e dos suditos, fazendo novas
amizades com os vizinhos, ocupando as fortalezas com
seus homens, corrompendo os capitdes de seu exérci-
t0 e garantindo-se quanto aqueles que ndo possam ser
corrompidos, e procurando desse modo punir o seu se-

nhor pela ingratiddo de que usaria para com ele. Nio

hd outros caminhos, mas, como se disse acima!, os ho-

mens nao sabem ser nem de todo malvados, nem de todo

bons; e sempre ocorre que, logo depois da vitéria, niao

querem deixar o exército, nio podem viver modestamen-

te € ndo sabem cometer acdes violentas e honrosas; as-

sim, por serem ambiguos, entre a incerteza e a ambigii-
dade sio eliminados.

119. Cf. Discursos, 1, 27. IN. da R. T]
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